MC-220 S

NOMBRE DEL TRIBUNAL Y DISTRITO, SUCURSAL O DIVISION, S| CORRESPONDE: SOLO PARA USO DEL TRIBUNAL

- Solo para
informacion

EL PUEBLO DEL ESTADO DE CALIFORNIA
No entregue
ACUSADO: _§olo para muestra ] al tribunal
Debe utilizar el formulario en inglés
DEN JUDICIAL DE PROTECCION EN UN PROCESO PENAL (CLETS) | NOMERODE GASO

OR
(Cédigo Penal, Secc. 136.2)
] oRDEN PREVIA AL JUICIO [ mobiIFICACION
[ ] ORDEN POSTERIOR AL JUICIO, CONDICION DE LIBERTAD CONDICIONAL

ESTA ORDEN TOMA PRECEDENCIA SOBRE TODAS LAS ORDENES DEL TRIBUNAL EN CONFLICTO

PERSONA A SER RESTRINGIDA (nombre y apellido):
sexo: [_IM [JF Estatura:

[]E!l acusado es un agente de la ley del Departamento de

Peso:____Color del cabello:__Color de ojos.__Raza; Edad;,_____ Fecha de nac:

1. Este proceso tuvo lugar:
el (fecha): a las (hora): en el Depto.: Sala:
por el funcionario judicial (nombre y apellido):
2. [[] El acusado estuvo presente personalmente en la audiencia del tribunal Y no se requiere ninguna otra prueba de notificacion
de la orden de restriccion.
DEBIDO A LA EXISTENCIA DE MOTIVOS JUSTIFICATIVOS, EL TRIBUNAL ORDENA
3. Que el acusado arriba nombrado:
a. no moleste, acose, golpee, amenace, agreda sexualmente, apalee, aceche, destruya la propiedad personal de, o de alguna otra
manera perturbe la paz de las personas protegidas nombradas mas abajo.
b. no intente prevenir, ni disuadir a o de hecho prevenir o disuadir que una victima o un testigo asistan a una audiencia o que
testifiquen o que informen a alguna persona o entidad de acatamiento de la luy.
c. entregue a los agentes de la ley o venda a un vendedor de armas debidamente autorizado todas las armas de fuego en
su posesion o sujetas a su posesion o control inmediatos dentro de las
(1) ] 24 horas a partir de la emisién de esta orden
(2) [] 48 horas después de haber recibido esta orden
(3) (] otro (especifique):
La persona restringida debe presentar un recibo en el tribunal que demuestre el cumplimiento de esta orden
dentro de las 72 horas de haber recibido esta orden.
d.[_] no tenga ningtin contacto personal, telefénico o escrito con las personas protegidas nombradas mas abajo.
e.[_]no tenga ningun contacto con las personas protegidas nombradas més abajo mediante un tercero, excepto por medio de su
abogado registrado en el tribunal.
f. [ no se acerque dentro de las yardas a las personas protegidas nombradas a continuacién.
g-[_]tenga contacto tranquilo con las personas protegidas nombradas méas abajo en las visitas por derecho de visitacion
ordenadas por el tribunal, segun hayan sido ordenadas en érdenes anteriores o subsiguientes del Tribunal de Familia o del
Tribunal Juvenil, como una excepcion de las disposiciones de “no contacto” y de “permanecer alejado” de esta orden.

4. [JlLa persona protegida puede grabar todas las comunicaciones prohibidas que la persona restringida tenga con éi/ella.
5. NOMBRESY APELLIDOS DE LAS PERSONAS PROTEGIDAS:

6. Otras 6rdenes, incluyendo drdenes de permanecer alejado de lugares especificos:

7. Esta orden se vence el (especifique fecha):
Si no se indica fecha, esta orden se vence a los tres afios de la fecha de emision.

Fecha: Sélo para informacion

FUNCIONARIO JUDICIAL Departamento/Division:

(Ver advertencias al dorso)
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ADVERTENCIAS Y AVISOS

1. Esta orden toma precedencia sobre todas las demas érdenes de proteccion en conflicto, tanto anteriores como subsiguientes, asi
como sobre las érdenes de visitacion o cualquier otra orden del tribunal.

2. LAVIOLACION DE LA ORDEN ESTA SUJETA A PROCESAMIENTO PENAL. La violacién de esta orden de restriccién se puede
procesar como desacato al tribunal, un delito menor o un delito mayor. Tomar u ocultar a un nifio en violacién de esta orden puede
ser un delito mayor punible con encarcelamiento en una prision del Estado, una multa o0 ambos. El desplazamiento a través del
Estado o de limites tribales con la intencién de violar la orden puede ser punible como un delito federal bajo la Ley de Violencia
Contra las Mujeres, 18 U.S.C. Secc. 2261(a)(1) (1994).

3. AVISO SOBRE LAS ARMAS DE FUEGO. Toda persona sujeta a una orden de restriccion tiene prohibido ser dueiia de,
poseer, comprar o intentar comprar, recibir o intentar recibir, o de alguna otra manera obtener un arma de fuego. Dicha
conducta esta sujeta a una muita de $1,000 y a encarcelamiento. En la audiencia sobre esta cuestién, el tribunal ordenara
que la persona sujeta a estas érdenes entregue todas las armas de fuego y que no sea propietaria de ni posea ninguna
arma de fuego durante el periodo de vigencia de la orden de restriccién. Bajo la ley federal, la emision de una orden de
restriccion después de una audiencia por lo general prohibe que la persona restringida sea propietaria de, acepte,
transporte o posea armas de fuego o municiones. Una violacién de esta prohibicién es un delito federal separado.

4. ACATAMIENTO DE ESTA ORDEN DE RESTRICCION EN CALIFORNIA
* La entidad de acatamiento de la ley que haya recibido esta orden o a la que se muestre una copia de la orden, o que haya
verificado su existencia en el Sistema de Telecomunicaciones del Acatamiento de la Ley en California (CLETS), hara cumplir
esta orden en California.
* Los agentes de la ley deberdn determinar si la persona restringida recibié una aviso de esta orden. Si el

vise no lede
a

a
verificar, los agentes de la ley deberan indicar a la persona restringida los términos de esta orden v, si la persona restringida no
la cumple, deberan hacerla acatar. (Cédigo de Familia, Secc. 6383).
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5. ACATAMIENTO DE ESTA ORDEN DE RESTRICCION A TRAVES DE LAS FRONTERAS ESTATALES. Las 6rdenes de
restriccion de otros Estados, el Distrito de Columbia, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, tierras tribales y los territorios de los
Estados Unidos, seran consideradas validas si el tribunal emisor tenia jurisdiccion sobre las partes y la cuestion bajo las leyes de
ese lugar y tribunal, y se haran cumplir como si fueran érdenes de California. Se supondra que estas 6rdenes son validas cuando
la orden parezca ser auténtica. (Cédigo de Familia, Secc. 6380.5(a))

6. CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO CON LA LEY DE VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES (VAWA). La presente orden de
restriccion cumple con todos los requisitos de Plena Fe y Crédito de la Ley de Violencia Contra las Mujeres, 18 U.S.C. Secc. 2265
(1994). Este tribunal tiene jurisdiccion sobre todas las partes y el tema en cuestion, y se ha dado aviso a la persona restringida, asi
como oportunidad oportuna de ser oida, segun lo requieren las leyes de esta jurisdiccion. Esta orden es vélida y tiene derecho a
ser acatada en todas las jurisdicciones de los 50 Estados Unidos, el Distrito de Columbia, todas las tierras tribales y todos los
territorios de los Estados Unidos, y se hara acatar como si fuera una orden de esa jurisdiccion.

7. FECHA DE VIGENCIAY DE VENCIMIENTO DE LAS ORDENES
* Estas drdenes entran en vigor en la fecha en que fueron firmadas por un funcionario judicial.
* Estas 6rdenes se vencen como se explica en el inciso 7, al dorso.
* Sino hay una fecha de vencimiento de las 6rdenes de restriccion, se vencen a los tres afos de la fecha de emision. Las
¢érdenes de custodia y derecho de visitacion , las 6rdenes de manutencién y las érdenes de propiedad y de otra indole, tienen
diferentes fechas de vencimiento y, por lo general, permanecen en vigor hasta que el tribunal emite otra orden.
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